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158 Det sjette Sprog 1 Norden

at det er en — omend beskeden — Pryd for dette gamle, i sin Tid
saa herligt brogede Serige. De gamle Danskere var slet ikke kede
af det. Rasmus Kristian Rask og Grundtvig var bevagede og hen-
rvkte over Islandsk og Feresk. Det kgl. Qldskriftsselskab gjorde
isin Tid cn Indsats for at faa Faringerne til at interessere sig for
og dyrke deres eget Sprog. Gamle Grundtvigs Sen, Svend Grundi-
vig, samlede alle de gamle fmroske Folkeviser, 60,000 Vers i alt
(sig saa at Fsresk ikke har nogen Litteratur!). Disse M=nd og
mange andre med dem, havde Forstaaelsen af, at Faeresk var et lille
nordisk Sprog inden for den danske Stat, som felgelig ogsaa havde
sin Borgerret i Staten. 1 vore Dage har Professor Brandum-Nielsen
arbejdet ud Fra denne samme Opfattelse, Det skyldes i meget va-
sentlig Grad ham, at den faresk-danske Ordbog endelig udkom i
1928, og at Universitetets feraske Lektorat blev oprettet i Fjor.

Der tales saa meget om Danmarks Ferpligtelser mod det lille
grenlandske Folk, hvis Egenart man ikke vil uds=tie for noget Sted.
Men Faringernes Egenart betragtes knap saa velvilligt. Unegtelig
er Sagen opsaa i Tidens Lsb gaaet hen og blevet besveerlig. Den
burde ikke veere det. Over for det feeraske Sprog er i farste Raekke
Faringerne selv forpligtet, men derefter ogsaa den Stat, som er den
eneste Stat, inden for hvis Omraade dette nordiske Sprog lever.
Maar Feringerne er Borgere 1 Riget, felger deraf ogsaa — som en
simpel Konsekvens af danske Principper — at feeresk Sprog opnaar
et passende Borgerskab., Man er ikke hjemme, hvor Ens Moders-
maal ikke er det.

Hermed vil jeg selvfelgeliz ikke panstaa, at danske Pengesedler
ogsaa ber have fmrosk Tekst, cller at Danske i Danmark i mindste
Maade skal besvares med Fzresk. En Ligestilling i den Forstand
kan der ikke veere Tale om — Feringerne udgsr mindre end 1 pCt,
af Rigets samlede Indbyggerral, Men paa Fmreerne, hvor praktisk
talt hele Befolkningen er fmresk, og hun taler Feresk indbyrdes,
ber det fzeroske Sprog ikke indtage en officielt mindreveerdig Stilling,
og navnlig maa der, i Rigets velforstanede Interesse sarges for, at
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